ABTOMmaTnyeckue mouku konec TECNOLUX
cepua TYRETECH - MAGIC 34703
TexHUn4Yeckmne xapakTepuUCTmKN

ApxaHrenbck (8182)63-90-72
ActaHa (7172)727-132
AcTpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropon (4722)40-23-64
BpsaHck (4832)59-03-52
BnapuBocTtok (423)249-28-31
Bonrorpan (844)278-03-48
Bonorpa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTtepuHbypr (343)384-55-89
MBaHoBo (4932)77-34-06

WxeBck (3412)26-03-58
WpkyTck (395)279-98-46
KasaHb (843)206-01-48
Kanuuuurpan (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemeposBo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
Juneuk (4742)52-20-81
Knuprusus (996)312-96-26-47

Marnutoropck (3519)55-03-13
MockBa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93
HabepexHble YenHbl (8552)20-53-41
HwxHuin HoBropoa (831)429-08-12
HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
HoBocubupck (383)227-86-73
Omck  (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeH6ypr (3532)37-68-04

MeHsa (8412)22-31-16

Poccua (495)268-04-70

Mepmb (342)205-81-47
PoctoB-Ha-loHy (863)308-18-15
PsizaHb (4912)46-61-64
Camapa (846)206-03-16
CaHkr-lMetep6ypr (812)309-46-40
CapaTtoB (845)249-38-78
CeBacTtononb (8692)22-31-93
Cumdpepononb (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54
Coun (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13
KasaxcraH (772)734-952-31

www.tecnolux.nt-rt.ru || txc@nt-rt.ru

Cypryt (3462)77-98-35
Teepb (4822)63-31-35
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)74-02-29
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbAHoBck (8422)24-23-59
Ydba (347)229-48-12
Xa6apoBck (4212)92-98-04
YensabuHck (351)202-03-61
YepenoBel, (8202)49-02-64
ApocnaBnb (4852)69-52-93
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MAGIC

Code34703

S L%ﬁgﬁiﬁ
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dimensioni
A dimensiones
X dimensions
Abmessungen

consumo acqua
“ consumo agua
water consumption
Wasserverbrauch
alimentazione
% alimentacion
‘ power supply
Beschickung
pompa motore
ﬁ bomba motor
motor pump

Motorpumpe

motore rotazione ruote
o\ motor rotacion ruedas
k/ wheels rotation motor
Motor fiir die Radsdrehung

pressione ugelli

b“ presion de las toberas

4V nozzles pressure
Diisendruck

aria compressa

aire comprimicdo

compressed air
Druckluft

diametro gomma
didmetro neumatico
tyre diameter
<>

Reifendurchmesser

larghezza pneumatico

anchura neumatico
tyre width
Reifenbreite

peso a vuoto
peso en vacio
empty weight
Leergewicht

potenza assorbita
; absorcion
power consumption
Stromverbrauch

ingresso acqua
»‘ entrada agua
water inlet
Wassereingang

Detergente
Detergente
Detergent

Reinigungsmittel

106x93x136h
cm

0L

3480 - 230V / 50 Hz
3480 - 400V / 50 Hz

3 Kw

0,55 KW - 0,75 HP

100 bar

min 7 bar
max 8 bar

500-800 mm

135-340 mm

265 kg

3600 W

min 2 bar

Basic

COME FUNZIONA - Mantiene piu pulito I'ambiente, garanten-
do una perfetta pulizia del pneumatico. Forte con lo sporco,
attenta e delicata con I'ambiente: per combinare questi due
risultati MAGIC mette insieme I'azione di un detergente (a
basso impatto ambientale) predosato su tanica riposta ester-
namente, con l'azione di un getto d'acqua ad alta pressione,
per un doppio effetto pulente.

G

HOW IT WORKS - Keep a clean environment, ensuring a
perfect tire cleaning. Effective against very strong dirt; envi-
ronmentally friendly: MAGIC combines the action of an eco-
friendly detergent, predosed on an external tank, with high
pressure waterjet to get a double cleaning effect. Using cold
water allows additional savings.

OPTIONALS

Cavalletto blocca porta Pompa di rilancio
Caballete de bloqueo puerta Bomba de relance
Door lock stand Booster pump
Tiirhalterung Booster Pumpe

Kit insonorizzazione

COMO FUNCIONA - Mantiene mas limpio el ambiente, garan-
tizando una perfecta limpieza del neumatico. Fuerte contra la
suciedad, cuidadosa y delicada con el medio ambiente: para
combinar estos dos resultados MAGIC pone juntas la accion
de un detergente (a bajo impacto en el medio ambiente) con
la accién de un brote de agua de alta presidn, para un doble
efecto de limpieza.

WIE FUNKTIONIERT - MAGIC Umweltfreundlich. Die Ma-
schine garantiert eine perfekte Reifen Reinigung. Kraftig mit
Schmutz, aufmerksam und vorsichtig mit der Umwelt.
Hochdruckwasserwurfen, Waschmittel Kombination wirken
zusammen eine perfekte Reinigung. Pre-dosierte \Waschmit-
teltank ist an der Seite der Maschine mit dem Pumpesystem
gingeschlossen.

Kit soffiaggio esterno

Kit antiruido Kit de soplado externo
Soundproof kit External blowing kit
Schallddmmungsatz Aul3en Blase kit




ApxaHrenbck (8182)63-90-72
ActaHa (7172)727-132
AcTpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropon (4722)40-23-64
BpsaHck (4832)59-03-52
BnapuBocTtok (423)249-28-31
Bonrorpan (844)278-03-48
Bonorpa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTtepuHbypr (343)384-55-89
MBaHoBo (4932)77-34-06

WxeBck (3412)26-03-58
WpkyTck (395)279-98-46
KasaHb (843)206-01-48
KanuHuHrpap (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
KupoB (8332)68-02-04
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
Jvneuk (4742)52-20-81
Kuprusus (996)312-96-26-47

Marnutoropck (3519)55-03-13
MockBa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93
HabepexHble YenHbl (8552)20-53-41
HwxHuin HoBropoa (831)429-08-12
HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
HoBocubupck (383)227-86-73
Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeHbypr (3532)37-68-04

Mensa (8412)22-31-16

Poccus (495)268-04-70

MNepmb (342)205-81-47
PoctoB-Ha-loHy (863)308-18-15
Pasanb (4912)46-61-64
Camapa (846)206-03-16
CaHnkr-lMetep6ypr (812)309-46-40
CapaTtoB (845)249-38-78
CeBacTtononb (8692)22-31-93
Cumdepononb (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54
Coun (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13
KasaxcraH (772)734-952-31
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Cypryt (3462)77-98-35
Teepb (4822)63-31-35
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)74-02-29
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbAHoBcK (8422)24-23-59
Yeba (347)229-48-12
Xa6apoBck (4212)92-98-04
YensabuHck (351)202-03-61
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